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„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Cu I Iulie 1887 st. v., s’a ínceputű nn ft n o n

a b o n an ie n tft pe triluniulă Iulie, Augustă şi Sep- 

temvre la care ínvitamű pe toţi onoraţii amici şi spri

jinitori ai fóiei nóstre.

Pretulü abonamentului:

Pentru Anstro-Umaria: I Pentru România şi străinătate:

pe trei lu n i 3 fl. j pe trei Iun! 10 franoi
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Abonarea se póte face mai uşorii şi mai 
repede prin mandate poştale.

Abonaţilorii de păn’acum li-se recomandă 
a însemna pe cuponű numérulü fâşiei sub care 
au primiţii c[iarulu.

Domnii cari se vorü abona din nou se binevoescă 
a scr;e adresa lámuritü şi a areta şi posta ultimă.

Braşovu, 8 Iulie 1887.
Aprópe deodată cu scirea, că camera fran- 

cesă a primitü proiectulü de lege privitorii la 
mobilisarea parţială de probă a armatei francese, 
ne sosesce şi sensaţionala telegramă dela Parisü, 
că totü în Pagny, unde s’a petrecutü cunoscutulü 
casű cu comisariulü Schnaebele, a íostű atacatü 
din nou unü comisarii de vamă francesű, proba- 
bilü locţiitorul lui Schnaebele, de cătră unü 
cálétorü germanü. Germanulű a trasü dintr’unü 
revolvert! mai multe focuri asupra impiegatului 
francesű ránindulü de mórte.

Décá primirea proiectului mobilisărei de 
probă, care a fostü uvzitü dá generalulű Bou
langer, a pututü nasce ín sínulü Germanilorü 
noue îngrijiri şi nouă amărăciune în contra Fran- 
cesilorű, atunci de sigurü că şi casulü íntémplatü 
la frontiera Alsaţiei nu va lipsi la réndulű séu 
de a mări ura şi amărăciunea Francesilorü în 
contra Prusianilorü.

Probabilü că ataoulu violenţii dela Pagny 
nu va mai da nascere unui résboiu diplomaticü, 
între Parisü şi Berlinü, deórece cálétorulü ger
manü din vorbă este omü privatü, după cum 
spune telegrama, în momentele de faţă ínsé elü 
póte avé cu tóté acestea urmări fatale, căci cum 
amű (Jisü, spiritele de dincóce şi de dincolo de 
Rinü suntü fórte agitate.

Şi comisarulü francesű din vorbă, cu nu
mele Ritter, asupra căruia s’a împuşcatfl la Pagny, 
se vede a fi Alsaţianfl. Probabilü că dénsulü se 
va fi purtatü aspru cu cálétorulü germanü, care 
l’a atacatü.

Incatü pentru raporturile dela graniţă nu 
póte fi nicidecum favorabilă numirea de comi
sari alsaţiani la punctele de trecere, deórece Al- 
saţianii uráscü cumplitu pe Prusiani, nu numai 
pentru că i*au cuceriţii la 1870/1, ci şi pentru 
despotismulü militarii, ce domnesce a(|i şi în Al- 
saţia-Lotaringia. Aisaţianii în asemeni împreju
rări nu potü uita libertatea de care s’au bucu- 
ratü mai înainte şi de care se bucură şi a(Ji 
Francesii.

încordarea cea mare dintre Franeesi şi Ger
mani trebue negreşitfl sé ducă la unü résboiu.

Nu mai era de lipsă sé vină generalulű 
Boulanger şi sé conjure pe Franeesi, într’o scri- 
sóre ce-a adresat'o unui deputatu amicü alü séu, 
ca „sâ-şi ridice capulu.“ Se întâmplă destule lu
cruri, cari facü ca Francesii sé nu uite că stau 
faţă c’unü puternicü rivalü şi că ţinta lorii este : 
revanşa.

Décá Germanii au agitatü în pressă contra 
generalului Boulanger, combatéudü mai alesü 
proiectulü séu de mobilisare de probă, ce au do
bândiţii? Au dobénditü, că acésta mobilisare de 
probă nu se va face sub conducerea lui Bou-
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langer, ci sub a ministrului de résboiu actualii 
generalii Ferron.

Nemulţumirea *ce-o arată cei din Berlinu cu 
pregătirile de résboin francese, ímpintenézá încă 
şi mai multü pe Franeesi de a nu lăsa sé trécá 
nici măcarii o (Ji fără de a o folosi pentru întă
rirea forţelorfl lorü armate.

Este o stare de iritaţiune bolnáviciósá în 
care se află adi marele state apusane ale conti
nentului nostru şi nu i modru de a afla o altă 
soluţiune a acestei deplorabile situaţiuni, care îu- 
ghite milióne după milióne din sudórea contri- 
buabililorü, decatü résboiulü. Şi íntr’adevérü pare 
că tóté celelalte puteri aştâptă numai momentulü 
când va isbucni lupta între Francia şi Germania 
şi îşi íntocmescü tóté în vederea acestei viitóre 
catastrofe.

Serbarea dela 14 Iulie n. în Parisü.

Temerile esprimate de cele mai multe foi, că ser

barea dela 2/14 Iulie va fi folosită pentru a se provoca 

turburăr! şi chiar o revoiuţiune contra republicei nu s’au 

împlinitö. Despre decurgerea serbàrei, eniversarea dérî- 

mărei Bastilei, comunică telegramele din Parisú urmă- 
tórele :

Ga la 2000 persóne din care multe purtau torţe de 

lampióne, au trecutü iei1! nôpte câniândü şi strigândü pe 

bulevarduri pànà la Cercle militaire. Aci au întonatü 

marsiliera şi au strigatü „Vive Boulanger!“ apoi au cân- 

tatü imnulö lui Boulanger. Demonstraţia a ţinută numai 

unü sfertü de oră.

Pentru 14 Iulie se luaseră întinse mësurï poliţie

nesc! şi militare. De pe lângă Parisü au fostü aduşi 

8000 gendarmî; cavaleria era consemnată pretutindeni. 

Mai tóté foile îndemnară la linişte pentru ca serbarea de 

14 Iulie së nu degenereze într’unü actü revoluţionari 

.Lanterne“ invită pe partisanii sëi së strige clarü „Josü 

cu Ferry!“ încâtü së nu se confunde cu »Josü cu Grevy !“ 

Trebue së se strige „Vive Boulanger/“ „Intransigeant“ 

publică pe pagina ântêia unü articolü cu titlulü mare : 

„Locw pentru poporă/“ Rochefort îndeamnă la mari de- 

monstraţiun! 4*cêndü că e permisü së se fluere şi së se 

strige miniştrilorO ,, Vive Boulanger /“ Dér şi elü diice 

së nu se facă provocări, atragêndü atenţia asupra ordi- 

nelorü aspre ale poliţiei. La 6 óre diminéja a începutü 

serbarea naţională. La statua Strassburgului, unü cor

tegiu de 3000—4000 manifestanţi cu stégurï, coróne, em

bleme, musică şi tobe a trecutü la 10 őre pe bulevarduri 

spre piaţa Concordiei, unde se adunaseră ca la 50,000 

ómeni, împrejurulü statuei Strassburgului. Pe drumü cor- 

tegiulü, mai alesü Alsacienii, au fostü salutaţi cu aplause. 

Liga patriotică s’a opritü împrejurulü statuei şi au de- 

pusü coróne, embleme şi flori. S’au vëcjutü şi patru sol

daţi purtándü coróne. Gimnasticii în vesminte albe s’au 

uroatü pa statua colosală şi au atêrnatü pe ea coronele, 

între car! una de foi de stejarü era trimésá din Alsacia. 

Gând mulţimea (Jări pe tineri süsü pe statuă, îneepù së 

aplaude treneticü, ér când Alsacienii se apropiară de sta

tuă cu siégulü în doliu, aplausele se îndoiră. Nu s’au 

ţinut ü discursuri. Dupë ce gimnasticii au înfipta d’asupra 

statuei unü stégü cu inscripţia Strassbourg, lighiştii stri

gară „ Trăiască Alsacia-Lorena!“ şi toţi plecară cu De- 

roulede în frunte. In acjstü momentü se auqfiră voci; 

»Vive Deroubde!“ şi » Vive Boulanger/“ Terminându-se 

acéstá demonstraţia, piaţa Concordiei işi reluă aspectulü 

sëu ordinarü. Poliţia n’a avutü de ce së iniervie, căci 

ordinea nu s’a turburatü nicăeri.

Revista b.italiónelorü şcolare s’a ţinută pe piéţa 

primăriei fără nici unü accidentü. Publiculü numërosü, 

venitü din tóté părţile oraşului, a strigată : Trăiască Re

publica] Procesiunea preşedintelui Grévy la revista mi

litară s’a făcută în mijloculü unei mulţimi imense în 

care numai cu mare anevoinţă trăsura putei së înain

teze. De altfelű trăsura era apëratâ de o escortă de 

chirasier!. In unele puncte ale drumului s’au au(|itü 

ffuerăturî şi strigăte de Vive Boulanger. S’a eântatü şi 

Imnulű lui Boulanger. Trupele eşite la revistă fură ase 

menea primite p’alocurea cu strigăte de Vive Boulanger! 

Intre acestea, o mulţime imensă compusă din câteva su-
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timî de mii de omeni cari mergeau pe josű şi în trăsur 

se repe^iau la loculü defi'ărei. Mulţimea îşî petrecea 

timpulü cântândü, aolamândü armata şi pe Boulanger. 

Numeroşi colportori oferiau medalii în onórea lui Bou

langer şi pălării de paiă în formâ de pălării de generală. 

Când sosi preşedintele Grèvy, publiculü salută cu pălă

riile şi strigă: Vive Grèvy! Vive la France! Vive la 

Republique! După Grèvy sosi şi generalulű Ferron, că
lare şi salutàndü cu sabia.

Defilarea îneepù şi se petrecu în mijloculü entu- 

siasmului generalú. După defilare d. Grèvy porni îndé- 

rëtü şi fù salutatü cu multă cordialitate in trecerea lui. 
Unii strigau ârăşi Vive Boulanger !

Preşedintele Grèvy a adresatü ministrului de rés

boiu o serisóre în care exprimă admiraţiunea sa pentru 

ţinuta ^marţială a trupelorü şi precisiunea mişcăriloră 

lorü rugândû în acelaşă timpü pe ministru sê le felicite 
şi së le mulţămescă în numele sëu.

Sărbătorea naţională s’a petrecutü şi în tótá pro

vincia într o ordine perfectă şi nicăerî n’au fostü mani- 

festaţiunî seditióse. Unü incidentü neînsemnată s’a în- 

têmplatü la eşirea din Bois de Boulogne, unde o bandă 

de 3000 de indivizi opriră în locü trăsurile şi voiră sé 

siléscá pe cei dinăuntru ca së strige Trăiască Boulanger! 

Dér ordinea a fostü restabilită numai decàtü. S’au a- 

restatü 12 persóne. Revista militară a rëuçitü într’unü 
modű perfectü.

Arestări socialiste în Berlinù.

»National-Zeitung* anunţă, că poliţia din Berlinü a 

râdicatü şi arestatü în nôptea de 16 Iulie unü comitetü 

centralü soeialistü constătătoră din ş0pte persône. Comi- 

tetulü forma centrulü unei organisaţiuni secrete şi . avea 

së supravegh -ze şi pe deputaţii socialişti în şi afară din 

parlamentü. Arestarea trece de cea mai importantă, de 

6re-ce o parte dintre socialişti înclină spre partida anar

histă. Pentru căletoria împëratului Vilhelm se luaseră 

mësurï neobicinuite, fiindü că în Hessen s’au găsito bilete 

anonime, care comunicau ora trecerei trenului imperiala 

şi provocau a fi gata. Din causa acésta Calea ferată a 

fostü supraveghiată de poliţiă, în parte chiar ocupată şi 

înaintea trenului imperială s’a trimisü unü trenă sepa- 

ratü. Celü dintêiu trecù şi ucise lângă Bensheim pe unü 

ajutor ü de paznieü alü căii ferate. Aceslü incidentü încă 

a rëmasü neesplicalü.

O serisóre a generalului Boulanger.

Generalulű Boulanger a adresatü deputatului 
Laur urmátórea serisóre:

Clermont, 14 Iulie. Iţi mulţămescO din inimă pen

tru devotamentulü d-tale. Sunt pentru elü cu atâta mai 

suseeptibilü cu eátü amiciíle devinü mai rarî. Dér acésta 

puţină mé privesce, îmi facü datoria şi cu tótá ura şi 

căderea voiu urma a mi-o face. Aceia a cárorü amicie 

din naivitate nu póte resista bánuelelorü, prin nimicü le

gitimate în contra mea, urmeze ^înainte: eu sunt muU 

ţămitu se remânu cu '.aceia cari voiescu o Franciă res

pectată şi cari punü mai pre süsü patria decâtă intrigile 

de partidü şi interesele particulare. N’am avuţii şi n’atH 

altă scopă decâtă a spune Francesilorü ca să-şi ridice 

capulă, căci acésta e singura atitudine care se cuvine sé 

o aibă ună poporu ca alu nostru. Generală Boulanger.

SOIRILE PILEI.
Se vorbesce, că cu ocasiunea şederei Maiestăţii 

Sale monarhului în Ardealü pe timpulü marelorü mane

vre, Rerele României va face v visită Maiestăţii Sale.

In Nr. 122 alü fóiei nóstre anunţarămă începutulă 

cursului de împletituri de nuele, meuitü pentru poporulü 

nostru din Şcheiu. Cu ocasiunea cetirei clasificaţiunilorQ 

la seólele nóstre centrale de aici v£(}urâmO pe mulţi 

băeţi şi fetiţe în mână cu câte o corfiţ'ă-douS, parte co

lorate, parte albe curatü, ce şi-le duceau cu multă bu- 

curiă acasă. Acestea erau resultatulă muncei lorü din 

cursulü süsü numitü, condusü de d-nii învăţători G. 

Moiană şi Cand. Muslea. In acestü cursü deşi relativă
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scurtü (11— 12 lecţii) — se vede că s’au învăţata câte

va modele de împletituri, albitulü şi vápsitulü corfiţelorO. 

împletiturile din nuele se vorö continua şi la tómn<1, a- 

poi se va trece la celelalte soiuri de împletituri, de pa

pură, paie şi părO, şi la coloritü. Ar fi de doritü ca 

poporulü nostru din Sch^iu să profite de aceste cursuii, 

căcî învăţândtt industria de casă, îşî crează isvóre de 

venito, de care în <̂ ua de a4í nu Pr® e
— x—

In Cluşiu a sositü magistrula cvartirelorü curţii 

pentru ca să ia disposiţiuni corăspun^ătore pent t u cvar- 

tirele în care va locui Maiestatea sa cu suita, în tim 

pulü câta va şedea acolo cu ocasiunea venirei Sale la 

manevrele din Ardealú.
— x—

Ni se scrie din Jena cu data 4/6 Iulie, că d-nulö 

Nicu Leon din România a trecutü în acea 4i la univer

sitatea de acolo esamenulü şi a obţinutO doctoratulü în 

zoologiă, botanică şi geologiă cu strălucita succes ti, 

anume cu nota magna cum laude. Felicitámü pe tînărul 

doctorü!
— x—

Regularea Timişului şi a Begheului statulu nu vo- 

esce se-o ‘pviméscu în administraţia sa, deórece după o 

dechiaraţiune verbală a ministrului Baross dată unei nu- 

meróse deputaţiunî de proprietari din comitatele TimişO 

şi Torontalü, care prin unü memorialü cerea luarea re- 

gulărei în administraţia > statului, afacerea acésta ar fi 

numai o causă specială a Ungariei de sudö. Statuia 

Insă va supune unei controle mai riguróse administraţia 

societăţii de până acum de regulare şi va dispune ame

liorări acolo, unde se vorü afla de lipsă. Pasce mur- 

gule iérbá verde 1 Ce-i pasă guvernului ungurescü de 

Valahii inundaţi de TimişO şi Bega ? N’are elü destulă 

grije cu Ungurii de pe lângă Tisa ?
— x—

După constatările comisiune' numite de autoritate, 

la oficiulu orfanalu din Erlau s’au defraudatu, 58,500 fi. 

Defraudantulü principala Sörinczíy a fugitű de mai 

multe luni, ceilalţi stau în cercetare disciplinară Totă 

vina se aruncă pe suspendatul a primară Tavassy, care 

n’a avutü nici o grije.
— x—

Andrei Thierry, ţărâna din Becîchereculu mare, a 

plecatü însoţita de unü advocatü la Parisü, ca să pri- 

măscă o moştenire de 18 milióne franci, rămasă dela 

unchiulO său Jean Thierry, care a muriiü înainte cu 

câţiva ani în Parisü fără a lăsa moştenitori direcţi. Aşa 

istorisescü foile din Ungaria de sudü. Moştenirea o va 

împărţi Andrei, dăcă va avé norocü să o capete, încă 

cu doi fraţi ai săi.
— x—

Ministerulu justiţiei unguresci a primitü în dilele 

acestea o scrisóre recomandată, dată în Török Becse 

sub Nr. 30,237 şi 238, care conţinea trei cóle de hâr- 

tiă albă. Ministerulü a provocata respectiva judecătoria 

cercuală să afle pe trimiţătorulO scrisórei. — ,Trebue 

că i s’a făcutO cândva vr’o „dreptate ungurescă“ necu

noscutului trimiţătorO.
— x—

Cetimü în »Curierulü Balasanü* : »Cu ocasiunea 

trecerei prin laşi a Reginei Serbiei, d-ra Musicescu Sofia 

a avutü fericita ocasiune d’a se produce înaintea Regi

nei. Acum M. S. a binevoitü a trimite d-rei Mudcescu 

unü inelü cu iniţiala N. şi cu Corona Regală d asupra. 

Iniţiala şi coróna sunt presarate cu briliante. FelicitămO

FOILETON U.
(7> ----

Misterele Veneţiei, 
de Edouard Didier, traducere de loanu S. Spartali.

II.

Nicoloţîi şi Castellanii.

Şi-şi încrucişa braţele pe pieptü ímpotrivindü t r- 
bării neputincióse a sergentului numai o putere de 

inerţiă.
Sergentulü Bartolomeo păru că vrea să încer< e 

încă odată să réstórne pe campionulü Castellanilorü. Insă 
asta era numai o prefacere. De odată căcju în genunchi 
şi trecându-şî iute capmü în arculü descrisü de piciórele 
gondolierului, era sé-lü dea peste capü. când Ricardo, 
plecându-se cu o deopotrivă iuţălă, apucă cu mânile lui 
vînjose pe sergentü de şolduri, şi înălţându-se bine pe 
picióre, Ilö ridică d’asupra capului ca p’unü copila de

5 ani.
Efectulü fü minunatö.
Bietulü sergentü, ale cărui mişcări erau tóté p r̂a- 

lisate, fü aprópe să leşine în strinsórea aceea puternică. 
Vedea învârtindu-se împrejurulil lui mii de capete cari

rîdean de elü.
Când se vătju batjocorita, îşi pierdü curagiulă cu 

desăvârşire, şi, închi^ânda ochii, se lăsa la voia birui 

torului.
Gondolieruíü ocolise podulü cu densulü. şi, ară- 

tânda mulţimei, care aplauda cu furiă, pe adversarulo 
său, alo cărui corpü se svârcolea d’asupra capului lui,

întrebă:
— Să-la arunca în eanalü?

— Dai da! 4iceau unii-

pe d-ra Musicescu de frurnosulü şi pré preţiosuIO pré

senta. — Cadoulü s’a trimisü prin d-na Maria Rossetti- 

Rosnovanü, bunica M. S. Reginei.“

— x —

Artistulü I. D. Ionescu a data 3 representaţiunî 

teatrale şi de danţO în Orşova de unde a plecatü la 

Băile Erculane, spre a delecta şi publieulü d’acolo ; ér 

după aceea se va întôrce în România. Cu dènsulü se 

află şi 3 elevi ai d-lorü Moceanu şi Velescu, vestiţii gim

nastici din Bucuresci. Elevii, prin figurile de danţO es 

traordinare, au obţinută aphuse frenetice.

— x —

In 4ilele trecute, scrie „România“ , bisericile şi 

mănăstirile vechi din Bucovina au fostü visitât e de d—! ü Le- 

comte de Nouy, renumitulü restauratorü alü catedralei 

Curţei de ArgeşO, şi de d-nii arhitecţi Sterianü şi Lc 

Perier. Au visitatü tôte bisericile din Suceava, apoi 

mănăstirea Humorului, şi au plecatü la mănăstirea Putna, 

Suceviţa etc, de unde vorü pleca apoi la Cernăuţi pen

tru a vedea museulü de antichităţi religiôse dela mitro- 

poliă.

Scirî militare.

Austro Ungaria. Fabricarea puscilorü cu repetiţiă 

Mannlicher progresézâ atàtü de repede, încâtü pănă la 

finele acestui anü vorü fi înarmate mai multe trupe de- 

câtü numai două corpuri de armată, cum se prevă4use.

România. O comisiune compusă din oficerii supe

riori de artileriă a fostü trimisă la Magdeburg ca să su

pravegheze şi să priméscà materialulü de răsboiu ce l’a 

comandata ministerulü de resboiu la casa Gruson.

Din cerculü electoralo alo Sascei, Iulie 1887.

Stimate d le Redactorü! Deórece n’am cetită până 

acum în preţuitula D Vóstre 4iar0 nici unü raporta mai 

detaliata despre decursulű alegerei de deputata din Sasca 

daţi’mi voiă a vă comunica următorele întâmplări presu- 

puindO că mersulü alegerei vă este în generala bine cu

noscuta :
Candidaţii de deputaţi erau — precum sciţi — V. 

BabeşO ca naţionala şi Aszboth ca guvernamentala.

încă în 12 Iunie, diua în oare s’a ţinuta conferenţa 

dela Răcaşdia, unde BabeşQ şi-a desfăşurata programa 

sa, a începută din partea aderenţilorO lui Aszboth góna 

în contra partisanilorö lui B ibeşO. Cine cuteza să strige: 

trăiască BabeşO, comitea o »crimă». Aszbothienii atacai» 

pe omenii Iui Babeşă în publica, pe strade, ba întrau 

chiar în casele lorü, îi băteau şi-i duceau la aresta, 

pentru că au strigata: trftéscft BabeşO. şi nu tráéscá 

Aszboth. N’au rămasO cruţate nici chiarO femeile şi copii: 

O femeiă din VraniuţO (Elena Popovici) a losta escor

tată de unü plâiaşO căprarO la chinezula (judele) comu

nala, care a băgat’o intr’o miserabilă şi puturosă tem

niţă, unde a ţinut’o de 4’ua dela amé4í pănă la 10 

őre sera din causă că a întîmpinatO pe ómrnii lui Ba- 

beşă, cari mergeau la conferenţa din Răcaşdia, cu urarea: 

să tráéscá BabeşO şi Ii-a aruncata şi flori în cale. Unü 

copilü de 12—13 ani a strigatü şi élű au4indü pe alţii: 

tráéscá BabeşO. Pentru acésta fü lovita cu o măciucă 

de una alta plăiaşO căprarO, aşa cátü bietulü copila avü 

să sufere mai multe 4'le din causa acestei lovituri; ba a 

fostü dusü şi la casa comunală, unde unü notarü l’a 

trasü de urechi, i a datü pălmi şi la urmă Ta arestata. 

Barbarismulü Aszbolhistilorú era fără margini şi comiteau

— Nu! nu! strigau alţii.
Ricardo sta pe gânduri au4indü părerile opuse. 

Insă deodată simţi că se íncovóiá cotpjlă nenorocitului 
soldata în mâna lui; înţelese că nenorocitulă leşinase şi 
îi se făcu milă. Ş’apoi judecătorii luptei curmară orice 
discuţiă. Aceia care vorbise mai de multe ori se sculă 

şi 4*se:
— Castellanii suntü biruitori şi c mpionulü lorO, 

Ricardo dela Rialto, are dreptü la cei patru galbeni de 
aurü cari suntü premiulü luptei.

Generosulü gondolierü nu avü cru4imea ca se abu- 
seze de victoria lui, ci puse pe sergentulü încă leşinată 
la piciórele judecátorilorü trântei şi ei ii şi deteră numai 
decâtü răsplata făgăduită.

Ricardo lua banii, însă nu voi cu nici unü chipö 
să se ducă să-i bea cu prietinii la cârciuma la Sórele de 
aurü pe Rialto.

_ Nu, nu acum ! răspunse Ricardo. — Este undeva
o familiâ de pescari săraci căreia banii ăştia de aurü au 
să i fiă de mare ajutorü şi mă ducü să ii ducO. Pe urmă 
viu să vă găsescO.

Tóté încercările prietinilorü, d’alü îndupleca să mergă 
eu ei să bea cei patru galbeni, fură zadarnice. Ricardo 
trecu printre ei, ajunse la podulü de peste Rialto, sări 
iute în luntrea lui şi se depărta în grabă.

Ricardo, ca să scape de lungile cotituri »le Marelui 
Canalü, apucă pe canalele lăturaşe spre piaţa Sf. Marcü 
şi o şi trecu; însă când fuse să trécá Piazzetta, îşî luă 
séma şi in locü s’o ia pe canalulü Orfano ca să se ducă 
pe lagune, îşi pnnse luntrea de cheulü Robilorü, în col- 
ţulfl canalului Suspinelorü, numitü astfelü după Podulü 
Suspinelorü, care lega palatulü dúcai t cu temniţele.

După ce debarcă, Ricardo stete câtva timpü în faţa

fără ruşine cele mai neruşinate acte de violinţă, căci 

puterea era în mâna lorü.

încă înaintea alegerilorü cu o săptămână li-s’a in- 

tei’4isü locuitori’orü din Sasca-română ca să mérgá la 

lucru la Oraviţa, la Biserica-albă şi în alte locuri ase

menea şi acésta din causă ca nu cumva să se întâi- 

néscá cu omeni de ai lorü şi să se înţelâgă. In 4'Uî* 

alegerei mare parte din ei au fostü duşi la urnă între 

pusei.

Se înţelege, că sub astfelü de împrejurări BabeşO 

a că4ut0, dăr terorisările nici prin acésta nu au íncetatü. 

Şepte ómeni din Sasca, cari deşi au fo-stü escortaţi la 

urnă de omenii lui Aszboth între pusei, dér au votatO 

pentru BabeşO, în diminé(a urmátóre după 4<ua alegerei 

au fostă du$i la aresta, unde au fostü deţinuţi dela 3 

óre diminâţa şi pănă la 4 óre p. m. fără să li-se fi 

datü barem! unü paharü de apă. Notarii, chinezii şi alte 

organe administrative ameninţă acum cu răsbunare pe 

omenii cari au votata cu BabeşO.

Din acestea se póte vedé destulü de lămurită, ce 

insémná constituţiunea în Ungaria. V.

Raportti poliţienescii.

Duminecă sâra, t îlerulâ George Duşia a sparta cu 

o bucată de cărămidă capula soţului său 4>ler0 Jian, în 

urma unei certe. FăptuitorulO s’a predata eri judecăto

riei de cerca.

Luni n6plea, servitorulO reuniunei de dare la semnO 

Petru Munteanul pe când mergea acasă în Scheiu fu a- 

taca*0 de visitiulO Botar lozsef, aflăloriu în serviciulO bir

jarului Jurak Karol, jeluita de cesornicula său de ar

ginta în valore de 24 fl., trântita la pământa şi mai 

târziu cu ajutorulO birjariloiO Batar Andras şi Csep Ja- 

nos aruncata în canalo. Făptuitorii au fosta prinşi şi 

predaţi judecătoriei penale.

Dumiuecă sâra s’a perduta pe promenada de josQ 

o brăţară cu briliantă, aurită şi compusă din creiţari cu 

ângerî. OnestulO aflâtoră binevoiască a-lo preda la că

pitănia oraşului.

DeOrece autoritatea poliţienâscă a ajunsă la cunos- 

cinţă, că publiculă e pârjolită de birjari, anume Dumineca 

pentru preumblările ce le facă cu birja în locurile de a* 

fără din oraşă şi în cele de escursiune aflătore pe teri- 

toriulă Braşovului, de aceea servâscă spre sciinţă, că 

pentru astfelă de preumblări cu birja are să se plălâscă 

după tarifă 2 fl. 50 cr. pentru 1/a 4i, 4- fl. pentru o 4i 

înlrâgă, şi deci nu e necesară a se mai tocmi cu birja- 

rulO asupra preţului, ci e de ajunsa a’i spune unde să 

mergă, dâcă birjarulă nu e in stare a dovedi, că e an

gajata mai dinainte de altuia. In tota casula ar fi cu 

cale, ca să se arate imediata poliţiei caşurile, în care bir

jarii cerO pe-te tarifa.

La 17 1. c. după amâcji între 3 şi 6 Ore, unO făp- 

tuitorO necunoscuta a furata unui gimnasistO de aci Ia 

sc6la de înotata una cdsornicO cilindru remontoir de ar

ginta cu capace duple împreună cu unO lanţO de oţelO.

Eri n6pte profesorului Friedrich Philippi i s’au fu

rata de cătră nisce făptuitori necunoscuţi mai multe bu

căţi de îmbrăcăminte şi alte obiecte de valore din lo

cuinţa sa de veră, aflâ»ore pe dâlula străjii.

A v i s â.

Subsemnaţii ne luămO voiă a aduce la cunoscinţă 

DomnilorO învăţători şi tuturora pe cari îi interesâză,

unei portiţe, ce se deschidea pe Riva dei Schiavoni 
P’acolo întrau în palatulü ducaiü familierii şi servitorii.

— Nu, nu pe pórta asta trebue să între campio 
nulă Castellanilorü, căruia fiica Adriaticei îi datoresce 
acum viâţa! îşi 4*se elú deodată ridicândo capuiO.

După ce se gândi astfelă, gondolierulă Ricardo coti 
Piazzetta şi se arătă în pórta principală a palatului unde 
păzeau doi soldaţi.

— Nu’i voiă! 4ise o sentinelă.
— Sunt Ricardo, gondolierulă de pe Rialto! 4‘se 

omulă nostru ca şi cum ar fi <̂ isă : Sunt Malipiero, se- 
natorulă, coborîtorjlă celoră doispre4ece apostoli.

— Ce vréi?
— Să vorbescă cu Francesco Foscari.
— înapoi! 4ise sentinela puindă arma d’acurmezi- 

şulă. — Cre4l tu că ună gondolieră din portă póte să 
s’apropie de dogele!

— I-am mai vorbită eu, nu suntă nici două césurl 
d’atunci, şi să sci că am să-i mai vorbescă.

— Nu credü.
— Ai să ve4I.

Chiar în clipa asta gondolierulă 4ărl Pe Francesco 
Foscari în fundulü curţii de onóre, în vérfulü scării Uri» 
şilorO pe care, unü secolü după aceea, trebira sé sh 
rostogoléscá capuiü lui Marino Faliero, alta doge alü 
Veneţiei. Ricardo nu se sfii să strige pe dogele.

— Alteţă Seranisimă! pi se elü cu vocea lui ră- 
sunétóre.

Foscari ridică capuiü şi zimbi când cunoscü pe 
Ricardo. «

— Hei! mi se pare că este prietinulü nostru Ri
cardo! 4ise elü senatorilorO cu cari vorbea reconducân- 
du-i ca să le facă onóre.
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curncă din 7—31 Augustö inel, v. a. c, vomă {iné unü 

cursü din diferiţi ramí ai industriei de casă pe lângă ur

mătorii lü programú:

I. Împletituri de paiă. a) Recolta şi păstrarea pa- 

ielorü; b) împletitură simplă în 5, 7, 9, 11, 13 fire; c) 

împletitură în colţişor! (în 4, 6. 8, 10, 12 fire): dj Im 

pletitură rotundă (cilindrică); e) Compunerea de diferite 

obiecta din fâşiile împletite; f) Colórea paielorü, resp. a 
obieetelorü împletite.

I I . împletituri de papură, a) Recolta, sortarea şi 

conservarea papurei; b) Confecţionarea de diferite o- 

biecte, cusute din papură ordinară; c) Confecţionarea 

de diferite obiecte, împletite din papură mole şi tare;

d) Imbrăcarea obieetelorü fragile (sticlă,) în papură; e) 

împletirea de scaune atâtO din papură, cátü şi din paiă 

şi din foi de cucuruzii (pănuşi).

I I I .  împletituri de nuele. a) Recolta nuelelorü;

b) Curăţirea şi conservarea lorü; c) împletirea de dife

rite obiecte de nuele întregi; d) Despicarea şi gheluirea 

nuelelorü; e) împletituri diferite din nuele gheluite; f) 

Radarea colórei naturale (albe) nuelelorü resp. obiecte- 

lorü deja împletite; g) Văpsirea şi lacuirea obieetelorü 

împletite.
IV . împletirea de scaune de salonu cu trestiă fină 

(de marej.

V. împletituri de peru. a) împletituri simple ; b) 

împletituri duple şi triple şi confecţionarea de anumite 

obiecte precum: inele, cercei, lanţuri de orologiu.

VI. Coloritulü. a) Confecţionarea de d;ferite colori 

(văpselî); b) Coloritulü propriu; c) Flauderatulă ; d) La- 

cuitulü; e) Vápsitulü lânei, a cânepei şi inului.

VIL Poleitulu séu lustruitulű lemnului, a) Con

fecţionarea poleiturei; b) Poleitulü propriu.

V III. Albinăritulu (stupăritulu). a) Soiurile albi- 

neloră şi viâţa lorü; b) Soiurile celulelorü fagurilorü şi 

destinaţiunea lorü); c) Sporirea naturală şi artificială a 

stupiloră (roitulü); d) Coşniţele Râmele) după sistemulü 

lui Dzirzon şi manipularea cu acestea; e) Provederea stu

pului orfana cu regină; I) Albinele h(5ţe şi duşmanii al- 

binelorü; g) Nutrirea şi adăparea albinelorü; h) Stupina, 

i) Iernarea stupilorü; I) Scóterea mierei din faguri şi ma

şina pentru acésta; mj întrebuinţarea mierei şi a cerei; 

n) Plantele mai folositóre pentru albine.

Instruirea teoretică şi practică în ramii industriali 

de sub pt. I—VII i-e va preda în încăperile şcolei române 

din Braşovula-veehiu, ér cunoscinţele teoretice şi prac

tice din albinăritil se vorü preda în stupina şcolară dela 

scólele (entrale rom. din Seheiu.

Instrucţiunea este gratuită.

Cei ce vorü voi a li a parte la cursulü din cestiune 

suntü rugaţi a se însinua la Rév. D. Protopresbiterü I. 

Petricü séu la subsemnaţii celü multü pănă la 31 Iuliu 

(12 Augustü) a. c., trimeiéndü totodată tacsa, mai josü 

specificată, pentru procurarea materialului.

P«r?óne, cari în urma posiţiei lorü suntü chiemate 

a propaga în poporulü nostru aceşti râmi ai industriei 

de casă (d. e. pedagogi, teologi, învăţători, profesori), vorü 

avé a trimite la insinuare taxa de 1 fl. 50 cr. v. a., de- 

órece s’au oferitü spre scopulü acesta şi unele ajutóre 

din partea unorü oficii protopresbiterale din BraşovO şi 

giurö; pentru alţi participanţi tacsa va fi de 5 fi. Aceia 

vorü primi, íntrurátü se va puté şi cuartire gratuitü Ia 

unele familii binevoitóre din Braşovula-vechiu.

Relativü ia mâncare ne luămO voiă a aminti, cumcâ 

aceea se va puté căpăta cu condiţiuni mai favorabile 

décá domnii participanţi se vorü învoi sé o aibă în co-

Cu bunătatea care lă caracteriza făcu soldaţiloră 
semnă cu mâna că pota să lase pe Ricardo să intre.

Gondolierulă trecu mândru printre sentinele. însă 
când ajunse in mijloculO acelei curţi pline de soldaţi, 
de ofiţeri, de senatori cari măturau lespezile de mar
moră cu hainele loră lungi, când 4ări mai cu sămă p’un 
bărbaţii cu capulă acoperita cu o bonetă roşiă împodo
bită cu ună galben de aură, care-i vestea pe Fantele, 
adecă pe representantulă groznicei Inquisiţii de Stată, 
pe messer grande, ală cărui nume nimeni nu cuteza mă- 
carii să-lă şoptăscă în Veneţia, îşi pierdu îndrăznea. Se 
duse deci şi se lipi de puţulă de bronz din drepta cur
ţii şi aşteptă buna plăcere a dogelui.

Francesco, îndată ce fu liberii, făcu semnă lui 
Ricardo ca se p6te sui.

GondolierulQ şi ajunse în patru sărituri în capulă 
scării UriaşilorO.

— Vrăi să vetJT pe fiica Adriaticei ? îi (Jise Foscari 
Indreptându'se spre apartamente.

— Nu tocmai, Alteţă Serenisimă! — răspunse 
gondolierulă. — Insă ml-am luată îndrăsnela să mă în 
făţişe/ă înaintea vdstrâ tocmai pentru ca s6 vă vorbescă 
despre ea.

— Bine, ce ai să-mi spui, să-mî spui în faţa ei, 
fiindcă vrău s’o vfcjT.

— Este aci?
— In apartamentele fiicei mele Marina, nevasta bie

tului meu Iacobă.
— Acelă pe care l’au exilată, fiindcă iubea prea 

multu Veneţia? şopti Ricardo.
Dogele se ’nt6rse, se uitâ lungă la gondolieră şi 

rSspuiise acăstă singură vorbă:
— Da!

munü. După informaţiunile primite se póte căpăta vip- 

tulü întregü (dejunü, piăndă, cină) cu preţuia* de 40-50 

cr. pe (Ji de per?onă; décà vorü fi celü puţină 20 de 

persóne; prâncjulă va consta din 3 feliurï de mâncări, 

ér Joia şi Dumineca din 4 feliurï.

Domnii, cari ne au rugatü a le comunica condiţi 

unile de insinuare la susmenţionatul cursü, suntü ru

gaţi a privi acestü avisü dreptü rëspunsü la epistolele 

Domnielorü lorü. Pentru chiarificare ne permitemü a 

mai adauge urmátórele:

în planulü, care îlü proiectaserăm'! a-lü esecuta la 

cursulü din cestiune,, avemü în vedere a pune şi ramul 

auritului. Din mai multe părţi însë ni s’a fácutü obiec- 

ţiune, cumcă punctele programului suntü pré numéróse, 

materialulü de percursü pré vastü şi timpulü, de care 

putemü dispune spre acestü scopü, pré scurtü pentru de 

aşi puté însuşi cineva cu temeiu cunoscinţele de lipsă 

din fie care ram de îndustriă, necesarü ooporului nostru.

Din aceste consideraţii ni s’a cerutü din tóté păr

ţile ca së reducemü punctele programului numai la ra

mii cei mai neapëratü de lipsă ai industriei casnice şi 

së nu scurtàmü timpulü, menitü pentru cunóscerea aces

tora, cu lucrări de lucsü, precum este auritulü, care pe 

lângă altele e împreunată şî cu multe spese.

Ne aflaràmü deci îndemnaţi a satisface acestora 

cereri în interesulă causei chiar, esclu^èndü de astădată 

auritulü din programulü cursului nostru şi làsàndu-lü 

pentru altă ocasiune.*)

Braşovii, 5 (17) Iulie, 1887.

George Moianu şi Candid Muşlea, învăţători.

SCffiî TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

GASTEIN, 20 Iulie — Impèratulü Wilhelm 
a sosiţii aci asérà.

BERLINÜ, 20 Iulie, — România a co
mandaţii la Gruson în Magdeburg tunuri şi ma
terialii de rèsboiu pentru suma de çépte miliône.

LONDRA, 20 Iulie. — In camera comu- 
neloră declarâ Fergusson, că reînceperea în cu- 
rêndü a tractăriloră, privitôre la convenţiunea 
comercialii, e neprobabilă.

LONDRA, 20 Iulie. — Cestiunea d’a aproba 
alegerea prinţului bulgarü se nasoe pentru pu
terile contractante abia după ce va fi sancţio
nată alegerea Sultanului.

PARIS, 20 Iulie. — Unü câlêtorü germanü 
Arderle din Grier a slobozită asupra comisarului 
francesü Ritter în sala vămii din Pagny sur trei 
împuşcături de revolver, dintre care una a pé
tri nsii în ş61ele stângi ale comisarului, ér doué 
în braţulă dreptü alü aceluia. Fàptuitorulü a fostü 
arestatü.

BERN, 20 Iulie. — Şése turişti elveţiani 
s’au nenorocitü la suirea muntelui Jungfrau.

D IV E R S E .
Dece reguli pentru cel ce se scaldă. — L. Krilger 

profesoră la sc6la de înotată, ale cărui sfaturi au de te

meiu o esperienţă îndelungată, recomandă următ6rele (|ece 

reguli pentru cei ce voră să se scalde şi cari reguli me

*) Onoratele Redacţiunl ale celorlalte foi române 
suntă rugate respectuosă, să binevoiască a reproduce a- 
festă a visa.

Pe urmă plecâ ârăşî înainte şi mai ijise vorbindu-şî 
singurü:

„Şi tocmai pe părintele lui l’au silita să presideze 
tribunalulü care a rostitü sentinţa fiului. Brutus a pusü 
să esecute pe fiulü său chiar în faţa lui, însă fiiulü era 
vinovatü. Eu am datü ordinü ca Jacob să fiă supusü 
torturei, am lăsată ca sé-lü exileze [şi sciam căj iubitulü 
meu Jacob, copilulü meu din urmă, era nevinovată. Ce 
felü de guvernü să fiă acesta ală cărui suverană, şefulă, 
cum îi tjicü ei, sufere o astfelü de înjGsire? Sărmană 
şefă! sérmanü suveranü!».

O uşe se deschise, uşă prin care se întră íntr’unü 
salonü aşternută cu mozaicuri, în mijloculü căruia era 
unü légánü.

— Iac’o aceea pe care ai scăpat’o din ape ca pe 
unü altü Moise! — (jise Foscari arătândă légánulü lângă 
care şedea fiica sa Marina. — Apropie-te! — îi mai 
(Jise vécjéndü că Ricardo înţepenise în uşa salonului.

Gondolierulă s’apropiá în vérfulü piciórelorü şi se 
uitâ cu dragü la copiii ţa care se deşteptă cjímbindü şi-i 
întinse braţele ei micuţe.

Bietulü Ricardo fuse aşa de mişcata de ínceputulü 
acesta de mângăere copiláréscá, încâtă sări în süsü. 
Insă casa íntrégá se cutremura din pricina săriturii Iui 
şi o cupă de cristalü de Murano cácjü josü şi se tăcu 
prafü. Copila, negreşito speriată de sgomotü, íncepü să 
plângă.

— Ai speriat’o! îi (}ise dogele.
Uriaijulü, speriatü, se opri cu unü piciorü în aerü 

strîmbându-se câta se póte de caraghiosă.
—  A la dracului dobitocă mai sunt eu! — î̂se 

ela. — O ! Alteţă, iartă-mă, şi d-ta, dómná, iartă-mă, 
vătjă că copila se spariă de mine.

rită tolă luarea aminte: 1. Fiindü emoţionata vehementă 

nu te scălda! 2. Fiindü cuprinsă de o indisposiţiune grab

nică în decursulü indisposiţiunei nu te scălda/ 3. După 

nopţi veghiate şi după osteneli mari nu te scălda, mai 

înainte d’a nu te odihni câte-va ore. 4. După o mân

care bogată şi mai alesü după băuturi spirituóse nu te 

scălda! 5. Drumulü până la loculü de scăldare sé-lü iaci 

în timpü moderatü! După sosire cercetézá afumjimea şi 

curgerea apei! 7. Desbracă-te încetă, şi apoi îndată te 

aruncă în apă! 8 Sari cu capulü înainte în apă, órí te 

afundă mai linü în apă, décá nu cutezi a te ásvérli cu 

capulü la fundü! 9. Nu petrece multă timpü în apă, mai 

alesü décá nu eşti puternică! 10. După scáldatü frécfc 

trupulă pentru a promova circulaţiunea sângelui, îmbra- 

că-te în grabă şi fă o preumblare. — Scăldatulă şi inp- 

tarea suntü folositóre pentru desvoltarea fisicâ şi spiri* 

tualft nu numai pe timpa căldurosO, dér şi pe timpü ră- 

corosü, décá se vorü observa regulele de mai süsü.

Furtü mare. — Pe calea ferată Roma-Pisa i s’au 

furatü princesei Aldobrandini dintr’unü euférü de ferü 

giuvaricale în sumă de 200,000 de franci. S’a arestată 

unü conductorü şi unü bărbată din personalulü care în

soţea pe princesa. La amanta acestuia s’au gásitŰ câ
teva preţiose.

Morminte avare. — „B. H.“ scrie, că în qomita- 

tulă Tolnau dealungulü şoselei ce duce dela Bölcske Ia 
Kömlöd s’au descoperitü în mare număra morminte avare 

Cadavrele bărbaţiloră mai bătrâni suntă îngropate cu 

caii loră cu totă şi anume aşa, că piciórele lóra suntü 

în scările dela şea. De asemenea s’au găsită în mor

minte cuţite ruginite, vase de diferite forme şi unelte de 

şea. Cu deosebire interesantă e o măciucă de ferü, unü 

scutü de bronzü şi mărgele de Iută zugrăvite ce s’au gă

sită într’unulă din aceste morminte. Săpăturile se con
tinuă în Augustă.

Unü obiceiu de imitată. — In Norvegia e ună o- 

biceiu, după care nu se permite feteloră să se mărite 

pănă ce riu sciu găti perfectă bucate, a cóce pâne, á 

tórce şi ţese. Din causa acésta între viitórele mame de 

familiă e o adevărată luptă de întrecere, căci tóté sciu 

bine, că numai aceea se va mărita mai curândă, care 

va fi eşi ü summa cum laude. Esamenulü anuală în a- 

ceste folositore arte e publică. Cea dintéiu la esamenă 

se mărită mai ántéiu. Celelalte trebue sé aştepte pănă 

vorü eşi şi ele cu prima laudă. Avisă domniş0reloră 

nóstre !

Nestorulü filologiloru. — Universitatea din Halle 
a pierdută pe unulă din cei mai distinşi profesori ai ei,
d. Fréderic-Auguste-Popp, Nestorulă filologlloră, unulă 

din fondatorii filologiei comparte. D. Popp(care nu tre

bue cufundata cu Bopp, unulă din rivalii săi) s’a născut 

în 1802 la Nettelrede în Hanovra. Eiă fu chemata din 

1883 sé ocupe o catedră de filologia la Universitatea 

din Halle şi a ocupată pănă ce a murită. Elă a pu

blicată dela 1833—1836 „Recherches philologiques“ şi 

mai târziu o seriă de alte lucrări care au făcută pe 
sciinţa sa favorită să facă progrese mari; mii cu .sémá 

trebue să numimă lucrarea sa asupra „Ţiganiloră în 

Europa şi în Asia“, pentru care a luatü premiulü Vol- 

ney, datü de ínstitutulü Franciéi; lucrarea sa asupra 

„Numelui persónelorü şi mai cu sémá asupra numelprÜ 

de familiă“ şi etimologia lorü, şi lucrarea asupra lui 

„Wilhelm de Humboldt şi ştiinţa filologică“. > .

Editora: [acobfi Muresianu.

Redactoră responsabilă: Dr. Aurel Mnreşiann.

— Ba nu se spariă, mi-se pare mai multă că are 
trebuinţă să mănânce ceva! (Jise Marina Foscari.

— Nu pot ă să-i dau nici peşte să mănânce nici 
vină de Cypru să bea! (Jise dogelé zímbindü; mai bine 
i-ar prinde o doică.

— Tocmai venisemü să vă propunü o doică, Al
teţă ! (Jise Ricardo veselă.

— Seii tu o doică?
— Da, Alteţă, şi încă o femee sdravănâ, să înăcreai ; 

este voinică câtă doi gondolieri şi frumósá ca o Madonă.
— Şi pentru ce n’ai adus’o j
— Aşteptam voia Alteţei Vóstre.
— Ai voiă. Décá nu poţi să’i fii naşă, cela puţină alege’i 

o doică aceleia care, după Dumnezeu, îţi este datóre viaţa.

— Mulţumescă, Alteţă!
— Ce mai aştepţi de nu te duci s’o aduci?
— Alerga, stăpâne! Gondola mea este josrt, estş 

uşurică ca şi o păsărică şi am botezat’o Rândurica.

— Fă ca şi ea, sbórá! (Jise dogele rídéndü.
— Peste o órá sunt aci! <}ise gondolierulă. — ţ)eu, 

dómná, frumósá 4« a fostă 4'«^ de a(jî! (J'se elü întor- 
céndu-se către Marina.

— Ci plécá, limbutule! di se dogele ímpingéndu-Iö 
de umeri.

Ricardo eşi din palat ü în fugă, se sui în gondolă 
şi pe când mergea pe lagune se gândea astfelü:

„ţ)Su! asta 'i şi mai bună decâtă cei patru galbeni 
de aurü ai mei. Biata familia asta săracă o să aibă 
pâne şi mititica mea Fiametta o rochiă nouă; n’am să’i 
mai vă4ă ochii ei mari negri, plini de gânduri întunecate; 
obrajii au să i se rumenéscá curendă şi când voiu trece 
p’acolo o să’i mai aucjă ca şi altădată glasulă ei de cio- 
cârliă răsunânda- în tăcerea laguneloră. (Va ucina.).....



Nr. 149. GAZETA TRANSILVANIE]. 1887.

Onrattlfi I« barna de V ien»

dió 18 luliu st. n. 1887.

Retâ& de aur A 5°/, . . . 10110 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 87.50 
lmprumutulâ căilorfi ferate

un g a re ..................... 151.40
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostfi ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.70 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostfi ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostfi ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 25 

Bonuri rurale ungare . . 104.50 
Bonuri cu d . de sortare 1C4.30 
Şonurl rurale Banat-Ti-

mişfi .................. ...  . 104 50
Bonuri cu cl. de {sortare 104 30 
Bonuri rurale transilvane 104 40

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinfi ung......................100.—
lmprumutulâ cu premiu

ung. .........................  122 80
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 — 
Renta de hărtiă austriacă 81 50 
Renta de arg. austr. . . 8310 
Renta de aurfi austr. . . 112 30 
Losurile din 1860 . . . 137.— 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................  887 —
Act. băncel de creditfi ung. 286.90 
Act. băncel de creditfi austr.281.20 
Argintulfi —. — Galbinl 

împărătesei . * . . .  5 98 
Napoleon-d’orI . . . .  10.02 
Mărci 100 împ. germ. . . 62 10 
Londra 10 Livres sterlinge 12641

Cursulu pieţei Braşov

din 19 luliu st. n. 1887

Bancnote romănescî . . • • Cump 8 61 Vend 8.63

Argint românesc . . . 8 55 * 8.60

Napoleon-d’orî . . . . 9 97 • 10.01

Lire turcesc!................ > 11.34 » 11.37

Im periali.................... 10.34 9 10.37

Galbeni........................ 5 93 9 5.96

Scrisurile fonc. »Albina* 6°/0 » 1Öo

* 102.-

n * n 5°/o • 7) 98.— » 99.—

Ruble RusescI . . . . 109.— 110.—

Discontulă . . . » 7— 10°/# pe anü

Ä Y I S Ü , 10-1

Deórece mi-am părăsita atelierulîi meu io 

tograficü de mai ’nainte din Strada eáldíírarilori 

de josü Nr. 506, îmi permitü a face cunoscuţi 

onor. publicű că de adl înainte primescü a Jc 
tografia precum şi peste totü comande numai îi 

atelierulü meu nou construitű, corespuncjétorü ce 

lorü mai moderne pretenţiunl ale artei, în Straâ 
căldărariloru de süsü Nr. 487.

Cu tótá stima

Leopold Adler,
fotografii.

Nr. 695— 1887.

Conoursü .
La scâlele reuniunei foştiloru grăniţeri din regimentulii I. rom. 

sunţâ de conferiţii pe calea concursului:

1. PostulO de învăţătorii dirigentâ la sc61a din Cug i e r i u ,  co

mitatul Ci Huniăd6rei, cu salarii anualii de 350 fl. apoi cuartiru şi lemne 

defoefi.
2. Postulii de învăţătorii dirigente la sc61a din V e s t e m i i , co- 

pitatulii Sibiiului, cu salaru de 500 fl. diu fondulil scolasticii centralii, 

precum şi cuartirâ şi lemne de focii.

3. Postulii de învăţătoră secundarii la sc61a din S i n a , corni- 

tatulii Sibiiului, cu emolumentele: 200 fl. v. a. din fondulil scolasticii 

centralii, cuartirâ şi lemne după trebuinţă; în fine

4. Totâ la Si na postulă de învăţătorii adjuncţii cu 180 fl. din 

iondulâ centralii, apoi cuartirti şi lemne de focu.

Reflectanţii la aceste posturi au să-şl subştârnă suplicele instruite 

pu diploma de cualificaţiune din studiele pedagogice şi din limba ma

ghiară, eventualii şi alte documente celu multu pănă în 10 Augustă 

a. C. st. n. la;

GomiletulU administrativi ala fondului şi şcoleloru foştiloru grăniţeri 

din regimeniula, I. rom. în Sibiiu. 2—3

Sosirea şi plecarea trenuriloru si posteloru în Braşovu.

TrenulQ
Trenulü

Trenulü
Trenulü

Trenulö
Trenulü

Trenulü
Trenulü

a) Dela 

*) .
c) „
d)  » 
e) i)

a) Dela

b) v
c) Din

d)  »

*) *

1. Plecarea trenuriloru:
1. Dela Braşovu la  Peşta:

de persone Nr. 307: 7 ore 20 de minule sera. 
mixtQ Nr. 315: 4 ore 01 minufâ dimineţa.

2. Dela Braşovu la  Bucuresci: 

accelerate Nr. 302: 5 6re 37 minute dimineţa. 
mixtQ Nr. 318: 1 oră 55 minute după am64î.

II. Sosirea trenuriloru:
1. Dela Peşta la  Braşovu:

de pers6ne Nr. 308: 9 ore 46 minute înainte de amecfî. 
mixtQ Nr. 316: 9 6re 52 minute s6ra.

2. Dela Bucuresci la  Braşovu: 

accelerata Nr. 301: 10 ore 12 minule sera. 
mixtă Nr. 317: 2 ore 32 minule după ameqfl.

A. Plecarea posteloru:
BraşovQ la Reşnovu-Zernesci-Branu: 12 ore 30 min. după ameijl. 

„ „ Zizinu: 4 6re după am6(Jî.
„ în Secuime (S. GeorgT): 1 oră 30 minute noptea.
„ la Făgăraşu: 4 ore dimineţa.
„ la Săcele: 4 6re dimineţa.

B. Sosirea posteloru:
Reşnovu-Zernesci-Branu la BraşovQ: 10 6re înainte da ame<|î. 
Zizinu !a BraşovQ: 9 ore a. m.
Secuime la BraşovQ: 6 rîre s6ra.
Făy'ăraşu la BraşovQ: 2 6re dimineţa.
S,acele la BraşovQ: 6 ore 30 minute sera.

M e r s u l u  t r e n u r i l o r u
Valabilii dela I luniu st. n. 1886.

pe linia I*redealti-IIiidapesta şi pe linia Teiuşli-Aradii-IIiidapesita a calei ferate orientale de stată reg. ung.

Predealü -B udapesta

Trenü
de

penóne

Tren
accelerat

Bucuresci

Predealii

Timişfi

Braşov*

Feldióra 

Apatia
Augustinfi 

i Homorodfi 
Haşfaleu

SighişAra 

Elisabetopole 

Mediaşfi 

Copsa miet 
Jdicăsasa 

Blaşiu 

Crăciunelfi

Aiudfi 

Vinţulfi de susfi 

Uióra 
Cscerdea 

t ţGhirisi 
Apahjda

dinţii

Nedeşdu 

[.jQűairbéa 

Aghirişfi 

Stana 
Huiedinfi 

Ciucia 
Bucia 

Butca 

Vadă

Mező-Telegd 
Kugyi-Vásárbely 

Veneţia-Orăijii

Ouradia-mar*

P. Ladány
Szolnok

Bnda-pesta

Viena

7 20 
7 57 
824 
847 
9 29 
9 37 

10 53 
11.00 

1134 
12.03 
12.26 
12.42 
1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
2.49 
2 56 
3.12 
3.46 
5.01 
5.21

.30

9.12
9.35

10.12

Trenü
omnibua

401
4.47
528
5.59

6 49 
835 
9.02 
9.12 
9 56 

1037
10.59 
11.16

11.37 
12.16 
12,33 
1.51 
2 18 
2.48
2 56
3 64 
451 
5 28 
5 56

Trenü
omnibuB

7.30
1.14

1.45

2.32

601 —

6.19
—

7.12 —

7.41 —

— —

—

8.20 —

8.46 —

— . Trenü
de

9.11 persóne

9.16 10.50
10.37 1.33
12.20 4.24
2.15 10.05
— 2.15
8.00 —

Trenü
de

persóne

6 37 
6.5H
7.14 
7.2^

7 56 
8.18
8 58
9.15
9 34 
9 53

10 28 
10 47 
10 57 
1107 
11.19
1.16 
3.29 
6.33

Budapesta—Fredea lű

Nota:  órele de nópte suntfi cele dintre liniile gróse.

j Trenü 
| de pers.

Tren 
J accelerat

Trenü 
j de pers.

1 Trenü 
1 de 
1 perBÓne

Viena p rr îc -
1 1i __

Budapesta 7M 2.— 7.41 618

Szolnok 11 05 4.05| 10.42 9.38

P. Ladány 2 02 5.47 2.02 12 02
Oradea mare 4.12 7.11 4.78 2.01

Venţia-Orădii — , — — 2 08
Fudi-Oşorheiu — — — 2 19
Teleagü — 7.33 — 2.41
Vadfi — 8.04 —. 3.24
Bralca — — — 3.47
Bucia — — — 4.07
Ciucia — 8.58 — 4.33
Huiedin — 9.28 — 5.15
Stana — — — 5.33
Aghiriş — — — 5.53
G1 â*bău - 6X5
Nedişu — — — 6,i 0

Ciulin (
_ 10.31 6.38

11.00 _ —

Apahida 11 19 — — —

Ohiriş 12 33 — — —

Cnverdea )
i

1.01 — — —

1 11 — — —

Uióra 1 18 __ — —

Vinţuîfi de sub?- 1.05 — — —

Aiudfi 1 46 — — —

Teinşfe 2 25 — — —

Crăciunelfi 2 50 — — —

Blaşfi 3.03 — — —

Micăsasa 3,35 __ — —

îjopp n k 4.01 — — —

Mediaşfi 4 20 — — —

Elisabetopole 4.5." — — —

i?igiş6r& 5.42 __ — —

Haşfaleu 6.01 — — —

Homorod 7.27 — —

Augustinfi 8.08 — — —~

Apatia 8.36 — —
Feldióra 906 — —

9.46 5.37 __ —
BraşovÉ ; — __ 1.55 —

Timişfi — 6.20 2.53
_

Predeală ^
— 6.47 — —

— 11.30 3.28 —

Bucuresci - 1
9.35

oinuibus

7.08
7.36
9.16
9.53 

10.—  
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52
1.34
2.13
2.46
8.31
432
5J32
6.53
7.43 
8 23 
90* 
9.52

Tipografia ALEX I BraşovQ. Hftrtia din fabrica lui Martin Kopony, ZeraescI

T e iu şA - ir a d ü .B i id a s i e s ia

Trenü Tre iü Trenü de
oninibus de pera. persóne

Te iu ş ft 11.24 ab“
Alba-Iulia 11.59 - 359
Vinţulfi de josü 12.30 - 4.22
Şibotă 1.01 - 4.51
Or ăşt ia 1 32 - 5,18
Simeria (Piski) 2 32 - 6 15
l e va 2 52 - 6.35
Braniclca 3.23 - 7.02
llia 3.55 - 7 i8
Gurasada 4.08 - 7.40
Zam 4 25 - *.11
Soborşin 5 30 8.46
Bérzova 6.27 - 9 33
Conopü 6.47 - 953
Radna-Lipova
Pauliştt

7.28 -- 1027
7.43 — V 'A ú

Gyorok 7.59 - 10.58
Glogovaţti 8.28 — 11 25
A ra d A 8 42 9.17 '2.31

Szolnok | __ 2 32 4XQ
— — 5.12

B u d a p e s ta — — 8.20
Viena — — 6.05

Aradife»TSji»âş4?.rtă

TremÜ Trenü de Trenu
oranlbUK pflrsóna mixt

A ra d ö 5.48 6.05
Aradulü non r 19 - 6.33
Méí*íeth~Ságb 6.44 - 6.58
vínga 7.. 16 - 7.29
Orczifaíva 7.47 - 7.55
Mercxifaíva — - —

T l m l ^ é r a 9.02 - 9.08

Vlm»lş0ra -A ra d ft

Trer.n Trenü d« Trenü
petuón« porBÓn« omnibiw

Tixm litóra 6.25 5.00
Merczifalva — -- —
Orczifaíva 7.46 -- 6.32
Vinga 8.15 -- 7.02
Ménseth-Ságh 8.36 -- 6.23
AradulÜ nr« 9.11 - 8.01

9,27 -- 8.17

B u d a p e s ta -A ra d ft -T e lu ş ft .

Trenü de Trenü Trenü 
persóne de peraóne omnibu

ipova

V iena
B u d a p e s ta

Sir kok

Aiadik
Glogovaţtt 
Győrök 
Pauii.'y 
Radna-!
Conopü 
Bérzova 
Soborşin 
Zam
Gurasada
llia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski
Orăştiă
ŞibotQ
Vliiţulă de josü
Alba-íulia
Telwşft

§ ü tte r ia  (Piski) IPe troşen l

Streiu
Haţegtt
Pui
Crivadia
Baniţa
JPetroşeial

Trenü de 
persóne

Treaft
omnibas

P e tro ş e n l— üimex*ia (Piski)

Petroseml
Baniţa
Crivadia
Púi
Haţegtt
Streiu
föfiM erfa

Trenü 
de pera.

Trenü
orunibus

Trenft
m iit

6.10


